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Bevezetd

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz!

Vésarlasaval kivaldé mindségl termék mellett déntstt. A haszndlati
utasitds a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra,
haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati Gtmutatéval és biztonsdgi
figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra hasz-
ndlja a késziiléket. A késziilék harmadik személynek t5rténd tovabb-
adésa esetén adja &t a készilékhez tartozd valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék kizardlag emberi sz8rzet borotvéldsdra és végdsdra
haszndlhaté.

A készilék kizarélag magdnhdéztartdsokban haszndlhaté.
Ne haszndlja kereskedelmi célra.

Minden egyéb felhaszndldas rendeltetésellenesnek mindsil és anyagi
kdrokat vagy személyi sérijlést idézhet elé.

A csomag tartalma

4 borotva, nyiréegységgel

hélézati csatlakozékdbel

véddkupak

ecset

téska

* & & o o

haszndlati Gtmutatéd
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TUDNIVALO

Kézvetleniil kicsomagolds utdn ellendrizze a csomag tartalmé-
nak teljességét és sértetlenségét. Szikség esetén forduljon a
szervizhez.

A készilék leirasa

A dbra (elilss kihajthaté oldal):
@ védésapka

@ nyirdegység

© hosszihajvagd

O nyiréegység kireteszeld gombja
O o hossz0hajvagsd retesze
O be-/ki kapcsols

@ o be-/ki kapcsold retesze
O z8ld izemdllapot-elzs

O piros tsltésellenérzs ldmpa

@ halézati csatlakozd

B. &bra (hétsé kihajthaté oldal):
@ halézati csatlakozédugd

® 6sszekotd csatlakozd

® ecset
@ tdska
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SILVERCREST’
Miszaki adatok

Készulék

Mikadtetd fesziltség: 220V —-240V ~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel: max. 8 W

Akkumuldtor: Li-lon akkumuldator, 3,7 V, 700 mAh
Védelmi osztdly: II/@

Téltési ids: kb. 60 perc

Mikedési idé teljesen
feltsltott akkumulatorndl: - kb. 60 perc
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ARAMUTES!

» Haszndlat elétt ellendrizze a készilék
kilsd, lathaté sériiléseit. Ne mikddtessen hi-
bas késziléket. Aramités veszélye dll fenn!

» A hélézati kdbel, a készilékhdz vagy mds
alkatrész sérilése esetén a késziléket nem
szabad tovébb haszndlni.

» Hizza ki a hdlézati kdbelt a csatlakozéalj-
zatbdl

— hiba fellépése esetén,

— a készilék tisztitasa eldtt,

- minden egyes haszndlatot kévetéen.
Minden esetben kézvetlenil a hdlézati csat-
lakozédugdt és ne a kdbelt hizza.

» A késziléket, valamint a kdbelt soha ne
meritse vizbe vagy més folyadékba.

Ne haszndlja a késziléket firds-
@ kdd, tusolétdlca vagy mds vizet

tartalmazé edény kézelében.

SRR 3.7 B2 HU 5
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VESZELY - ARAMUTES!

» A készilék vizbe esése esetén el8szor
mindenképpen a hdlézati csatlakozédugét
hizza ki a csatlakozéaljzatbdl és csak ezt
kévetéen nydljon a vizbe.

» Soha ne fogja meg vizes kézzel a hdlézati
csatlakozédugdt, kiléndsen akkor ne, ami-
kor bedugja a hdlézati csatlakozéaljzatba
vagy kihtzza. Aramiités veszélye dll fenn!

» Rendszeresen ellendrizze a hdlézati kébel
és a készilék esetleges fizikai sériléseit.

~ Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbel ne
akadjon be szekrényaijtékba, és ne hizzdk
&t forré felileteken. Ellenkezd esetben meg-
sérilhet a kdbel szigetelése.

~ Egy legfeliebb 30 mA-es kiolddsi aramg
dram-védSkapcsolé beszerelése tovabbi
védelmet biztosit az dramitéssel szemben.
A beszerelést kizdrdlag villanyszerel8 szak-
emberrel végeztesse.

» FIGYELEM! Tartsa szdrazon a késziiléket!

6 HU SRR 3.7 B2
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

~ A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek
és csokkent fizikai, érzékszervi vagy men-
tdlis képességl vagy tapasztalattal, illetve
tudéssal nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak ket a készilék biztonsd-
gos haszndlatdrél és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Tisztitast és a felhaszndlé éltal végzendd
karbantartést feligyelet nélkili gyermekek
nem végezhetnek.

» Csak megfeleld jogosultséggal rendelkez8
szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal
javittassa a késziléket. A szakszerdtlen jo-
vitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhaszndld
szdmdra. Ezenkivil a garancia is érvényét
veszti.

» Az éles szegélyek miatt a késziléket ne
hasznélja hibés nyiré vagy hibds hosszihaj-
vagé egységgel. Balesetveszély!

HU 7
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

» A hibés alkatrészeket csak eredeti alkatré-
szekre szabad cserélni. Csak ilyen alkatré-
szekkel garantdlhatd, hogy azok megfelel-
nek a biztonsagi kévetelményeknek.

» A hdlézati kdbelt kizardlag jél elérhetd
csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa, igy
Uzemzavar esetén a hdlézati csatlakozddu-
g6t gyorsan ki tudja hizni a csatlakozéalj-
zatbdl.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

~ Soha ne mikddtesse a késziiléket feligyelet
nélkl, és csak a tipustdbla adatai szerint
hasznélja.

» A hélézati mikadtetéshez kizérdlag a
kapott hdlézati kébelt hasznélja.

~ A nyiréegység csapviz alatti tisztitésa
elétt vélassza le a kézi egységet.
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Az akkumulator feltoltése

Az elsé haszndlat elétt az akkumuldtort legaldbb 60 percen keresztil
télteni kell.

TUDNIVALO

> Mielétt tolteni kezdi az akkumuldtort, bizonyosodjon meg
réla, hogy a késziilék ki van kapcsolva.

1) Csatlakoztassa az 8sszekdtd csatlakozét @ a borotva hélézati
csatlakozéjgba @.

2) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugdt @ a késziléknek
megfeleld csatlakozéalizatba. Téltés kdzben vorss téltésellendrzs
[émpa @ vilagit.

¢ Az akkumuldtor teljes feltsltését kévetSen villogni kezd a zsld
izemdllapotielzé @. Vdlassza le a késziléket a halézati
fesziltségrél. Kialszik a zold @ tzemdllapotelzs.

¢ Teljesen feltsltatt akkumulétorral a késziiléket mintegy 60 percig
Uzemeltetheti elektromos hélézatra csatlakoztatas nélkil.

¢ A piros toltésellendrzd ldmpa @ villogdsa azt jelzi, hogy tul
alacsony az akkumulétor t8ltésszintie. Toltse fel ismét az akku-
muldtort.

SRR 3.7 B2 HU 9
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Vezeték nélkili borotvélkozas

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ez a készilék nem haszndlhaté nedves borotvalkozdsral

A villanyborotvét vezeték nélkil is hasznélhatja. Ebben az esetben az

elsé feltoltés elétt fel kell tolteni a késziléket (lésd az , Akkumuldtor

feltsltése” fejezetet).

1) Gydéz8djsn meg arrél, hogy a nyiréegység @ fel van helyezve
és a refesz bekattant.

2) Adott esetben vegye le a védésapkat @.

3) Nyomija meg a reteszt @ és tolja a be-/ki kapcsolét @ a
nyiréegység @ irdnydba. Vildgit a zéld izemdllapotielz8 @ és a
borotva mksdésbe Iép.

TUDNIVALO

> A legjobb eredményt széraz bérén érheti el.
> Akdr 2 - 3 hétre is szilkség lehet ahhoz, hogy bére hozzdszokjon
a nyirérendszerhez.
4) A nyirdfejeket egyenes és kérkords mozgdssal vezesse a bérfe-
lileten.
5) A borotvdlést kdvetden tolja vissza a be-/ki kapcsolét @ a
kiinduldsi helyzetébe. A készilék ledll és a zéld Gzemdllapot-
ielz8 @ kialszik.

6) Tisztitsa meg a borotvat minden borotvalkozés utén a kapott
ecsettel . Az alapos fisztitdssal kapcsolatos tudnivalék a
Tisztitas és dpolds” fejezetben taldlhatdk.
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Borotvalkozas halézati fesziltséggel

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ez a készilék nem haszndlhaté nedves borotvalkozdsral

Amennyiben a borotvat el8zetes feltsltés nélkil kivanja haszndlni,
a késziiléket halézati fesziltséggel is hasznélhatja:

1) Csatlakoztassa az 6sszekdts csatlakozét @ a borotva hdlézati
csatlakozéjgba @.

2) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt @ a késziléknek
megfeleld csatlakozéaljzatba.

A borotvdt a ,Vezeték nélkili borotvalkozés” fejezetben leirtak

szerint haszndlhatja.

Trimmer/hosszUhaj-vagé

Szakdll és bajusz formazésdhoz vagy a szemdldsk borotvaldsahoz

haszndlja a hosszihajvagét ©.

1) Ehhez tolja el a hosszihajvagé reteszét @ a hosszohajvagéval @
ellentétes iranyba. Kinyilik a hosszohajvagé @.

2) Nyomija meg a reteszt @ és tolja a be-/ki kapcsolét @ a nyird-
egység @ irdnydba. Vildgit a zsld izeméllapotielzé @ és a
borotva elinditja a nyiréegységet @ és a hosszihajvagét @.

3) A trimmelést kdvetéen tolja vissza a be-/ki kapcsolét @ a kiindu-
l&si helyzetbe.

4) Tisztitsa meg a hosszGhajvagét @ a kapott ecsettel ®.

Az alapos tisztitdssal kapesolatos tudnivaldk a |, Tisztitds és
dpolds” fejezetben taldlhatdk.

SRR 3.7 B2 HU 11
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Tisztitas és apolas

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Minden tisztitds elétt hizza ki a halézati csatlakozédugét P
a csatlakozéalizatbdl! Elekiromos dramités veszélye 4l fenn!

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> A késziilék tisztitdsdhoz ne hasznéljon sirolé hatésy, vegyi
vagy maré hatdsg tisztitészert. Ez a készilékben helyrehoz-
hatatlan kart okoz.

Tisztitds ecsettel

Nyiréegység

Minden borotvélkozés utdn tisztitsa meg a nyiréegység @ 3 nyirdfejét

a kapott ecsettel @®.

1) Nyomija meg a nyiréfej kireteszel§ gombjat @, hogy a nyirdegy-
ség @ felugorjon, illetve fel lehessen haitani.

2) Utsgesse ki évatosan a nyirbegységet @ egy sima feluleten,
illetve fjja ki a sz8rmaradvanyokat.

3) Haszndlia az ecsetet @ a szé&rmaradvanyok eltdvolitdsdhoz.

HosszUhaj-vagé

B Tisztitsa meg a hosszGhajvagét @ minden borotvdlkozds utén
a kapott ecsettel @.

B Olagjozza meg a hosszthajvagét @ kb. 6 havonta egy csepp
varrégépolaijal.

12 HU SRR 3.7 B2
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Tisztitas csapviz alatt

1) Nyomija meg a nyiréegység kireteszel8 gombjat @, hogy a
nyiréegység @ felugorjon.

2) Haijlitsa vissza egy kicsit a nyiréegységet @, hogy felfelé ki
lehessen hizni.

3) Tartsa a nyiréegységet @ a vizsugdr ald olyan médon, hogy
a viz belilré| kifelé folyjon &t a nyiréfejen.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

Csak a nyiréegységet @ tartsa folyé viz ald! A borotva kézi
egysége helyrehozhatatlanul kérosodik, ha folyd viz alé tartja.

4) Szdéritsa ki a nyiréegységet @.

5) Helyezze vissza a nyiréegységet @ a borotvéra. Ugyeljen arrg,
hogy megfelelden bekattanjon és régziljsn:

SRR 3.7 B2 HU 13
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Alapos tisztitas

Az alapos tisztitdshoz vegye le a nyiréfejeket:

1) Nyomija meg a kireteszel§ gombot @. A nyiréegység @
felugrik.

2) Hailitsa vissza egy kicsit a nyiréegységet @, hogy felfelé ki
lehessen hizni.

3) Nyomia kissé lefelé a fekete fogaskoszordt, majd forditsa el
6vatosan az éramutaté jardsaval ellentétes irdnyba, amig le
nem tudja emelni a nyiréfejtartét (Iésd 1. dbra).

1. dbra

4) Tisztitson meg minden alkatrészt folyé viz alatt és hagyija teliesen
megszaradni.

14 HU SRR 3.7 B2
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5) Szerelie 6ssze a nyiréegységet @. Ehhez az 1. dbra nydjts
segitséget:

— Helyezze a 3 nyiréfejet a nyiréegység @ mélyedéseibe.
Ugyelien arra, hogy a nyirsfejek szegélyén lévs rovatkak
a nyilas reteszeléseire illeszkedjenek.

— Helyezze be a kérkést a nyiréfejekbe.

— Helyezze vissza a nyiréfejtartét, nyomija le kissé és ezzel
egyidejlleg forgassa el kissé a fogaskoszorit az éramutaté
jardsdval megegyez$ irdnyba.

TUDNIVALO

Ha nem tudja megfelel8en felhelyezni a nyiréfejtartét,
eléfordulhat, hogy a fogaskoszord kissé elfordult. Ebben
az esetben forgassa el még egyszer a fogaskoszorit
itkdzésig, az ramutaté jardsaval ellentétes irdnyba. Ezt
kévetSen visszahelyezheti a nyiréfejtartét.

Ezzel visszaszerelte a nyiréegységet @.
6) Akilendllé sz8rmaradvanyokat ecsettel (B tavolitsa el a borot-
varol.
7) Helyezze vissza a nyiréegységet @ a borotvéra. Ugyelien arra,
hogy megfelelden bekattanjon és régziljsn.

M Tisztitsa meg a készilékhdzat egy nedves kendével.

SRR 3.7 B2 HU 15
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TUDNIVALO

Ha...

... a borotvélkozdas minsége érezhetden rosszabb lesz,...
... a megfeleld borotvélkozasi eredmény eléréséhez a
borotvdt t6bbszdr ét kell hiznia ugyanazon a felileten,...
— ... a borotvdlkozds lényegesen hosszabb ideig fart,...
— ... sérilés lathaté a nyiréfejen,...
... ki kell cserélni a nyiréfejeket/a nyiréegységet @.

A nyiréegységet @, valamint a nyiréfejeket Gigyfélszolga-

latunktél is megrendelheti (l&sd az ,Alkatrészek rendelése”

fejezetet).

A nyiréegység cseréjét @ az aldbbiak szerint végezheti el:

1) Nyomja meg a nyiréegység kireteszel§ gombijét @,
hogy a nyiréegység @ felugorjon.

2) Haijlitsa vissza egy kicsit a nyiréegységet @, hogy felfelé
ki lehessen hizni.

3) Helyezze fel az Gj nyiréegységet @ a borotvéra. Ugyel-
jen arra, hogy megfelelden bekattanjon és régziljén.

Tarolas

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

A késziiléket toltés kdzben soha nem szabad a tdskdban @
tartanil Télhevilés veszélye!

B Ha a késziiléket nem haszndlja, helyezze fel a védésapkét @ a
nyiréegységre @. Ugyelien arra, hogy a hosszi méanyag véds-
elemes sarok a kireteszel gombon @ legyen. Ellenkez8 esetben
nem lehet felhelyezni a védésapkat @.

16 HU SRR 3.7 B2
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B Térolja a megtisztitott és szdraz késziléket, valamint tartozékait
a kapott taskdban @.

B Tartsa mindezt szdraz, pormentes és szaraz helyen.

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haz-
tartasi hulladékba. A termékre a 2012/19/EU
uniods iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy
a kommundlis hulladékkezeld létesitményben dartalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos el&irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a
kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

TUDNIVALO

> Akészilék beépitett akkumuldtorat drtalmatlanités céliabdl
nem lehet kivenni.
Az értalmatlanitésndl utalni kell arra, hogy a késziilékben
akkumuldtor van.

helyi hulladékhasznositéndl adhat le.

% A csomagolds kérnyezetbardat anyagokbdl dll, melyet a

&
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésarlés napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk.
A termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok il-
letik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlétozza
vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg az eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vésdrlds igazo-
léséhoz szitkséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szamitott harom éven belil anyag-
vagy gyértdsi hibét észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a
hérom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a hibds késziiléket és
a vasarldast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk) és réviden le kell irni,
hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor t&rtént.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibéra, akkor javitott vagy egy Gj
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezdé&dik eldlrél.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt szavatossa-
gi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdr-
laskor is fenndllé sérijléseket és hidnyossagokat a kicsomagolés

utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes javitdsok
dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tas eldtt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatkozik. A garancia
nem tferjed ki a termék normdlis elhaszndléddasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, siitéformékhoz vagy ivegbdl készilt alkatrészek-
hez hasonld, térékeny alkatrészek sérilésére.

A garancia megszdnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfele-
|8en haszndliak vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld hasz-
nélata érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt dsszes utasitést
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden olyan felhasz-
ndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutaté nem javasol,
vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen keze-
lés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelye-
ket &ltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezé utasi-
tasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben
a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot (pl. IAN
12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a haszndlati dtmutatd
cimlapjan (bal alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az
aljan lév3 cimkén taldlhatd.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kap-
csolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mail-
ben.
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W Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibé&snak taldlt
terméket és a vasdrldst igazold bizonylatot (pénztéri blokk), illet-
ve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Szerviz

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd
videdkhoz és szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti
a www.lidl-service.com oldalrdl.

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 285256

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér
fordulion a megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Alkatrészek rendelése

Az aldbbi pétalkatrészek rendelheték a SRR 3.7 B2 termékhez:

> Nyiréegység nyiréfejek- > Nyiréegység nyiréfejek-
kel egyitt (ezist szind) kel egyitt (antracit szing)

Rendelie meg az alkatrészeket igyfélszolgdlatunkon keresztiil (lasd
a ,Szerviz' fejezetet) vagy kényelmesen honlapunkon www.komper-
nass.com.

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben az IAN-szédmot, ami a jelen
haszndlati dtmutatd boritéjdn taldlhaté.
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so
sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za varnost,
uporabo in odstranjevanje naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o njegovi uporabi
in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v navodilih,
in samo za navedena podroja uporabe. Ob predaiji izdelka tretii
osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za britje in strizenje &loveskih las

ter dlak.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinj-
stvih. Ne uporabljajte je v poslovne namene.

Vsaka druga vrsta uporabe velja za nepredvideno in lahko privede
do materialne 3kode ali celo do telesnih poskodb.

Vsebina kompleta

4 brivnik s strizno enoto
¢ elektrieni kabel

¢ za¥itni pokrov

¢ Copic

4 torbica

¢

navodila za uporabo
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Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete iz embalaze,
preverite, ali komplet vsebuje vse dele in ali i niso poskodovani.
Po potrebi se obrite na servisno sluzbo.

Opis naprave

Slika A (sprednja razklopna stran):
@ zascitni pokrov

@ strizna enota

© brivnik za dolge dlake

O tipka za sprostitev strizne enote
@ zaskoéni nastavek brivnika za dolge dlake
O stikalo za vklop/izklop

@ zapora stikala za vklop/izklop
O zeleni prikaz delovanja

O rdeca kontrolna lu¢ka polnjenja

@ omrezni prikljugek

Slika B (zadnja razklopna stran):
@ elekiricni vti¢

® povezovalni vti¢

® copic

@ torbica
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Tehni¢ni podatki

Naprava
Obratovalna napetost:
Vhodna mog:
Akumulatorska baterija:
Razred zailite:

Cas polnjenia:

Casa delovanja pri polni
akum. bateriji:

26 S|

220V —-240V ~, 50 Hz
najve¢ 8 W
liti-ionska 3,7V, 700 mAh

/0]

pribl. 60 minut

pribl. 60 minut
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Pred uporabo napravo preverite glede
zunanie vidne $kode. Poskodovane napro-
ve ne uporabljajte ve. Obstaja nevarnost
elektriénega udara.
Ce bi ugotovili skodo na elekiricnem kablu,
ohi$ju ali na drugih delih, naprave ne smete
ve¢ uporabljati.
Povlecite elektri¢ni kabel iz vtiénice,

- &e pride do motnije,

~ preden napravo zaénete Eistiti,

— po vsaki uporabi.
Pri tem vlecite neposredno za elektri¢ni vti,
ne vlecite za kabel.
Naprave in kabla nikoli ne potopite v vodo
ali v druge tekogine.

Naprave ne uporabljajte v bliZini
@ kopalnih kadi, prhe ali drugih po-

sod, ki vsebujejo vodo.
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NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Ce vam naprava pade v vodo, obvezno
najprej povlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice,
preden seZete v vodo.

~ Elektri¢nega vtica se nikoli ne dotikaijte z
mokrimi rokami, $e posebej, ko ga vtikate
v vtiénico oz. vlecete iz vti¢nice. Obstaja
nevarnost elektri¢nega udaral

» Redno preverjaite, ali so na elekiriénem
kablu in napravi morda mehanske okvare.

» Pazite na to, da se elektri¢ni kabel ne
zatakne v vrata omare in ga ne speljete
ez vroce povrsine. Izolacija kabla se lahko
tako poskoduje.

> Vgradnja zaiitne naprave za okvarne
tokove z nazivnim diferenénim tokom do
ne veé kot 30 mA nudi $e dodatno zaséito
pred elekiri¢nim udarom. Napravo naj vam
vgradi izkljuéno elektriéar.

» POZOR! Napravo ohranjaijte suhol!
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/\ OPOZORILO - .
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe
z zmanijdanimi fiziénimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem to napravo lahko
uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi napro-
ve in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Otroci tudi ne smejo naprave Cistiti ali vzdr-
Zevati kot uporabniki, &e pri tem niso pod
nadzorom.

 Popravilo naprave prepustite samo poobla-
$¢enim strokovnim delavnicam ali servisni
sluZbi. Zaradi nestrokovnih popravil lahko
pride do velikih nevarnosti za uporabnika.
Poleg tega preneha veljati garancija.

» Naprave ne uporabljajte z okvarjeno
strizno enoto ali okvarjenim brivnikom za
dolge dlake, saj bi ta lahko imela ostre
robove. Obstaja nevarnost poskodb!
Sl 29
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/\ OPOZORILO - .
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Okvarjene dele naprave lahko zamenjate
le za originalne nadomestne dele. Samo
pri teh delih je zagotovljeno, da bodo
izpolnjene zahteve glede varnosti naprave.

» Prikljucite elektri¢ni kabel samo na lahko
dosegljivo vtiénico, da lahko v primeru motnje
elektricni vti¢ hitro povlecete iz vtiénice.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

» Naprave nikoli ne uporabljajte brez nad-
zora in samo v skladu s podatki na tipski
tablici.

» Za priklju¢itev na omrezje uporabljaijte
samo priloZeni elektri¢ni kabel.

» Za &idcenje pod tekoco vodo snemite
strizno enoto z rocaja.
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Polnjenje akumulatorske baterije

Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo polniti najmanj
60 minut.

NAPOTEK

> Pred za&etkom polnjenja akumulatorske baterije zagotovite,
da je naprava izklopliena.

1) Vtaknite povezovalni vti¢ B v omrezni prikljugek  na brivskem
aparatu.

2) Vtaknite elektri¢ni vti¢ @ v vtiénico v skladu s podatki naprave.
Med polnjenjem sveti rde¢a kontrolna lu¢ka polnjenja @.

¢ Ko je akumulatorska baterija povsem napolnjena, utripa zeleni
prikaz delovanja @. Napravo potem locite od omrezne napetosti.
Zeleni prikaz delovanja @ ugasne.

4 Z napolnjeno akumulatorsko baterijo lahko napravo uporabljate
do priblizno 60 minut brez priklju¢itve na elektriéno omreZje.

¢ Ce utripa rde&a kontrolna luzka polnjenja @, je baterija premalo
napolnjena. V tem primeru akumulatorsko baterijo znova napolnite.
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Brezzi¢no britje

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ta naprava ni primerna za mokro britje!

Brivnik lahko uporabite za brezzigno britje. V tem primeru morate

napravo pred prvo uporabo napolniti (glejte poglavie »Polnjenje

akumulatorske baterije«).

1) Zagotovite, da je strizna enota @ nameiéena in se je njena
zapora zaskodila.

2) Po potrebi snemite za3giti pokrov @.

3) Pritisnite na zaporo @ in potisnite stikalo za vklop/izklop @
v smeri strizne enote @. Zeleni prikaz delovanja @ sveti in
brivnik se zaZene.

NAPOTEK

> Naijboljse rezultate doseZete na suhi kozi.
> Traja lahko od 2 do 3 tedne, preden se koza navadi na
sistem strizenja.
4) Strizne glave z ravnimi in krozecimi gibi pomikajte po kozi.
5) Ko ste obdelali vsa mesta za britje, potisnite stikalo za vklop/
izklop @ v njegov izhodi¥eni polozaj. Naprava se zaustavi in
zeleni prikaz delovanja @ ugasne.

6) Po vsakem britju brivnik o¢istite s prilozenim copicem (®.

Za temeljito &is€enije preberite poglavie »Cidenje in vzdrzevanje«.
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Britje z omrezno napetostjo

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ta naprava ni primerna za mokro britje!
Ce zelite brivnik uporabljati brez predhodnega polnjenia, ga lahko
uporabljate tudi neposredno z omrezno napetostjo:

1) Vtaknite povezovalni vti¢ B v omrezni prikljugek [ na brivskem
aparatu.

2) Vtaknite elektri¢ni vti¢ @ v vtiénico v skladu s podatki naprave.

Brivnik lahko v tem primeru uporabljate, kot je opisano v poglavju
»BrezZi¢no britje«.

Oblikovalni brivnik/brivnik za dolge dlake

Za oblikovanje brade in zalizkov ali za britie obrvi uporabljajte

brivnik za dolge dlake ©.

1)V ta namen potisnite zasko&ni nastavek @ brivnika za dolge
dlake @ vstran od brivnika. Brivnik za dolge dlake @ se
odklopi.

2) Pritisnite na zaporo @ in potisnite stikalo za vklop/izklop @
v smeri strizne enote @. Zeleni prikaz delovanja @ sveti in
brivnik zaZene strizno enoto @ ter brivnik za dolge dlake @.

3) Ko konéate oblikovanije dlak, potisnite stikalo za vklop/izklop @
v njegov izhodi¥éni polozaj.

4) Ocistite brivnik za dolge dlake @ s priloZzenim copicem (®.

Za temeljito &iscenje preberite poglavie »Cidenje in vzdrzevanje«.
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Cis¢enje in vzdrzevanje

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim ¢isCenjem elektricni viic @ povlecite iz vticnice!
Obstaja nevarnost elekiri¢nega udaral

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za &id&enje naprave ne uporabljajte ostrih, kemiénih ali
jedkih &istilnih sredstev. To lahko privede do nepopravljivih
poskodb na napravi.

Ciséenje s ¢opiéem
Strizna enota

Po vsakem britju 3 strizne glave na strizni enoti @ ocistite s Copicem ®.

1) Pritisnite tipko za sprostitev @), tako da se strizna enota @
odpne oz. jo je mogo&e razpreti.

2) Previdno potrkaite s strizno enoto @ po ravni povriini oz.
izpihajte dladice.

3) Uporabite ¢opi¢ @, da odstranite preostale dlacice.

Brivnik za dolge dlake

B Po vsakem britju brivnik za dolge dlake @ ocistite s Copicem (®.

B Ncoljite brivnik za dolge dlake @ pribl. vsakih 6 mesecev s
kapljico olja za Sivalne stroje.
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0

is¢enje pod teko¢o vodo
) Pritisnite tipko za sprostitev @), tako da se strizna enota @
odpne.

2) Strizno enoto @ malce razpotegnite, tako da jo je mogoce
povledi navzgor in ven.

3) Drtzite strizno enoto @ pod curkom vode, tako da tee voda od
znotraj navzven skozi strizne glave.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

Pod teko&o vodo drZite samo strizno enoto @! Ce pod tekoco
vodo drZite tudi ro&aj brivnika, se lahko nepopravljivo poskoduie.

4) Pocakaite, da se strizna enota @ posusi.

5) Strizno enoto @ znova namestite na brivnik. Pazite na to, da se
glava zaskodi in je trdno pritriena:
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Temeljito ¢iséenje

Za temeljito &idenje odstranite strizne glave:
1) Pritisnite tipko za sprostitev @. Strizna enota @ se odpne.

2) Strizno enoto @ malce razpotegnite, tako da jo je mogoce
povledi navzgor in ven.

3) Potisnite &rni zobati venec malce navzdol in ga previdno obrnite
v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler drzala striznih glav ni
mogoce dvigniti (glejte sliko 1).

Slika 1

4) Ocistite vse dele pod teko&o vodo in jih pustite, da se popolnoma
posusijo.
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5) Strizno enoto @ znova sestavite. Pri tem si pomagaite s sliko 1:
— Polozite 3 strizne glave v odprtine strizne enote @. Pri tem
pazite, da se zareze ob robu striznih glav prilegajo zasko&nim
nastavkom v odprtini.
— Vstavite okrogla rezila v strizne glave.
— Znova namestite drzalo striznih glav, ga pritisnite malce navzdol
in isto¢asno zobati venec rahlo obrnite v smeri urnega kazalca.

Ce drzala striznih glav ni mogoce namestifi, je mozno,
da je zobati venec obrnjen malce narobe. V ta namen
zobati venec 3e enkrat obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca do omejevala. Potem lahko namestite drzalo
striznih glav.

Strizna enota @ je zdaj znova nameicena.
6) Preostale dlake s Copi¢em @ odstranite iz brivnika.

7) Strizno enoto @ znova namestite na brivnik. Pazite na to, da se
enota zaskodi in je trdno pritriena.

B Oistite ohisje z vlazno krpo.
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Ko ...

— ... so rezultati britja vidno slabsi ...
... morate brivnik veckrat pomakniti &ez isto mesto,
da dosezete dober rezultat ...
— ... traja britje bistveno dlje ...
— ... so na striznih glavah vidne poskodbe ...
... morate zamenijati strizne glave/strizno enoto @.

Strizno enoto @ lahko skupaj s striznimi glavami narogite pri

nasi servisni sluzbi za stranke (glejte poglavije "Narocanje

nadomestnih delov").

Za zamenijavo strizne enote @ sledite naslednjim korakom:

1) Pritisnite tipko za sprostitev @, tako da se strizna enota @
odpne.

2) Strizno enoto @ malce razpotegnite, tako da jo je mogode
povle&i navzgor in ven.

3) Namestite novo strizno enoto @ na brivnik. Pazite na to,
da se enota zaskodi in je trdno pritriena.

Shranjevanje

POZOR! MATERIALNA SKODA!

Med polnjenjem brivnika nikoli ne hranite v torbici @!
Nevarnost pregretjal

B Ko naprave ne uporabljate, vedno nataknite zaiéitni pokrov @
na strizno enoto @. Pri tem pazite, da je kot z daljo plasti¢no
za¥&ito nad tipko za sprostitev @. Drugace zaicitnega pokrova @
ni mogoce namestiti.
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B Shranite ogis¢eno in suho napravo fer dele njenega pribora
v priloZeni torbici (.

B Vse skupaij shranite na ¢istem in suhem mestu brez prahu.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obic¢ajne
gospodinjske odpadke. Za izdelek velja
evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanije
odpadkoy, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje
odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma
se obrnite na najbliZzje podijetie za odstranjevanje odpadkov.

OPOMBA

> V napravi vgrajenega akumulatorja ni mogoée odstraniti iz
naprave za odstranjevanje med odpadke.
Pri odstranjevanju med odpadke je treba navesti, da napra-
va vsebuje akumulatorie.

@ Embalaza je iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko

oddate na krajevnih zbiralis¢ih odpadkov za recikliranie.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 285256

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jom¢i-
mo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izro&itve blaga je razviden iz rauna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiéenemu servisu oziro-
ma se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblad¢enemu servisu predloZiti garancij-
ski list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izro&itve blaga.
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6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali

oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki
je zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo
na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Naroéanje nadomestnih delov

Za izdelek SRR 3.7 B2 lahko narogite naslednje nadomestne dele:

> Strizna enota s striznimi
glavami (antracitno sive
barve)

> Strizna enota s striznimi
glavami (srebrne barve)

Nadomestne dele narogite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte
poglavie »Servis«) ali udobno na spletnem naslovu
www.kompernass.com.

OPOMBA

> Za naro&anie imejte pripravljeno 3tevilko IAN, ki jo najdete na
platnicah teh navodil za uporabo.
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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvaliti vyrobek. Névod k obsluze je souédsti
tohoto vyrobku. Obsahuije dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi
provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze
predepsanym zplisobem a pro uvedené oblasti pouziti. P¥i predévani
vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné k holeni a stfihani lidskych vouso.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouZiti v domdcnostech pro soukromé
Oely. Neni uren k profesiondlnimu pouziti.

Jakékoli jiné pouzZiti neodpovidd uréenému Gcelu a mize vést ke
vzniku hmotnych 3kod, nebo dokonce ke skodédm na zdravi osob.

Rozsah dodavky

4 holici strojek s hlavou pro holeni
4 sifovy kabel

4 ochranny kryt

¢ Stetedek

4 tadticka

¢

ndavod k obsluze
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UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah doddvky, zda je Gplnd
a neni poskozend. V piipadé potieby se obrafte na servis.

Popis pFistroje

Obrézek A (predni vyklopnd strana):
@ ochrannd krytka

@ hlava pro holeni

O hlava pro stithani dlouhych voust
O uvoliovaci tlaitko hlavy pro holeni
@ aretace hlavy pro stithani dlouhych vousd
0 vypinag

@ zajisténi vypinace

O zelend provozni indikace

© Zervend kontrolka nabijeni

@ sifovd pripojka

Obrazek B (zadni vyklopné strana):
® sifovd zastreka

® spojovaci konektor

® stétecek

@ tasticka
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Technické udaje

P¥istroj

Provozni napéti: 220V —-240V ~, 50 Hz

Prikon: max. 8 W

Akumuldtor: Li-lon akumuldtor 3,7 V, 700 mAh
Trida ochrany: II/@

Doba nabijent: cca 60 minut

Doba pouziti s plné
nabitym akumuldtorem:  cca 60 minut
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

~ Pfed pouzitim zkontrolujte, jestli neni pfi-
stroj na povrchu viditelné poskozen. Posko-
zeny pfistroj neuvadéjte do provozu. Hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem.
~ Pokud zjistite poskozeni sitového kabelu,
plasté nebo jinych souddsti, nesmite pfistroj
ddle pouzivat.
~ Vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky
- pokud se vyskytne porucha,
- pred Cisténim pfistroje,
- po kazdém pouZiti.
Vytahuijte uchopenim za zdstréku, nikoli za
kabel.
» Pfistroj ani kabel nikdy nenofte do vody
nebo jinych tekutin.

~\ Tento pfistroj nepouZziveijte v blizkosti
vany, sprchy nebo jinych nddob s
~—" vodou.
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NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Pokud pfistroj spadne do vody, neZ sdhnete
do vody, bezpodmineéné nejdfive vytdhné-
te zdstreku ze zdsuvky.

» Zéstréky se nikdy nedotykejte mokryma
rukama, zvl&3té pfi zastrkovdni do zdsuv-
ky nebo pfi vytahovani. Hrozi nebezpedi
drazu elektrickym proudem!

U sifového kabelu pravidelné kontrolujte,
jestli se nevyskytly mechanické zavady.

~ Dbeijte na to, abyste sitovy kabel nepfiskfi-
pli do dvifek skfifiky nebo jej nenatdhli pfes
horké povrchy. Jinak by se mohla poskodit
izolace kabelu.

» Instalace chraniée proti svodovému prou-
du s dimenzovanym vypinacim proudem
nejvyse 30 mA nabizi dal3i ochranu pfed
grazem
elektrickym proudem. Nechte tuto instalaci
provést pouze odbornym elektrikérem.

~ POZOR! PFistroj udrZuijte v suchu!

48 (ov4 SRR 3.7 B2



SILVERCREST’

/A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo mentélInimi schop-
nostmi & nedostatkem zkuenosti a znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pouceny o bezpeéném pouzivani pfi-
stroje a pokud porozumély z toho vyplyvaii-
cimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi déti
provadét bez dozoru dospélé osoby.

» Opravy na pfistroji nechte provadét pouze
autorizovanymi odbornymi firmami nebo
zdkaznickym servisem. Neodborné opravy
mohou vést ke vzniku zédvaZnych nebezpedi
pro uzivatele. Navic zanikaiji i z&ruéni né-
roky.

~ PFistroj nepouZivejte pokud je defekini holici
jednotka nebo hlava pro stfihani dlouhych
vousu, protoze mohou mit ostré hrany.
Hrozi nebezpedi zranénil
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A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

» Vadné souldstky smi byt nahrazeny pouze
origindlnimi ndhradnimi dily. Pouze u téchto
dil je zaruéeno, Zze budou splnény bezped-
nostni poZadavky.

» Sifovy kabel pfipojujte pouze do dobfe
dostupné zdsuvky, abyste jej mohli v pfipao-
dé poruchy zastréky rychle vytdhnout ze
zdsuvky.

POZOR - VECNE SKODY!

~ Neprovozujte pfistroj nikdy bez dohledu a
pouZivejte ho pouze podle 4dajd na typo-
vém $titku.

» K pouzivani se siftovym napdjenim pouzi-
vejte pouze dodany sitovy kabel.

» Pro &idténi pod tekouci vodou sejméte
stfihaci hlavu z rukojeti.
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Nabijeni akumulatoru

Pfed prvnim pouzitim nabijejte akumuldtor nejméné po dobu 60 minut.

UPOZORNENI

> Pred nabijenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty.
1) Konektor @ zastréte do sifové pripojky @ holiciho strojku.

2) Sitovou zéstreku @ zastréte do vhodné zdsuvky podle Gdaj
o pristroji. B&hem nabijent sviti cervend kontrolka nabijeni @.

4 Jakmile je akumuldtor zcela nabity, blika zelend provozni indi-
kace @. Pfistroj odpoijte od sitového napéti. Zelend provozni
indikace @ zhasne.

4 S plné nabitym akumuldtorem miZete pfistroj provozovat az
cca 60 minut bez pfipojeni k siti.

¢ Pokud zaéne blikat ¢ervend kontrolka nabijeni @, je akumuldtor
mélo nabity. Akumulétor znovu nabijte.
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Holeni bez kabelu

POZOR! VECNE SKODY!

> Tento pfistroj neni vhodny pro holeni za mokral

Holici strojek mozZete pouzivat i bez kabelu. V tomto pfipadé musite pfi-

stroj pred prvnim pouzitim nabit (viz kapitola ,Nabijeni akumuldtoru”).

1) Zaijistéte, aby byla holici jednotka @ nasazena a zaskoéila do
pojistky.

2) Pripadné sejméte ochrannou krytku @.

3) Stisknéte zaijisténi @ a vypinag @ posunite smérem k holici
hlavé @. Zelend provozni indikace @ se rozsviti a holici strojek
se spusti.

UPOZORNENI

> Nejlepsich vysledkd dosdhnete na suché pokozce.
> Moze fo trvat 2 az 3 tydny, nez si pokozka zvykne na novy
zpUsob holeni.

4) Holicimi hlavami prejizdéjte pravidelnymi krouZivymi pohyby
po pokozce.

5) Jakmile oholite viechna mista, posufte vypina¢ @ zpét do vy-
chozi pozice. Pfistroj se vypne a zelend provozni indikace @
zhasne.

6) Po kazdém holeni vy<istéte holici strojek pomoci dodaného
stetecku @. K dikladnému &idténi si prectéte kapitolu , Cisténi
a péée”.
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Holeni se sitovym napétim

POZOR! VECNE SKODY!

> Tento pfistroj neni vhodny pro holeni za mokral
Pokud chcete holici strojek pouzit bez pfedchoziho nabiti, miZete
jej pouzit také piimo pfipojeny k sifovému napéti:
1) Konektor @ zastréte do sitové pripojky @ holiciho strojku.
2) Sitovou zéstreku @ zastréte do vhodné zdsuvky podle Gdaiji
o piristroji.
Holici strojek pak miZete pouzivat tak, jak je popsano v kapitole
,Holeni bez pfipojeného sifového kabelu”.
Trimr/hlava pro stfihani dlouhych vousu

Ke tvarovéni vousd, kotlet nebo holeni oboéi pouzijte hlavu pro

stfihani dlouhych vousd @.

1) Ktomu posufite aretaci @ hlavy pro stithani dlouhych voust @
smérem od ni. Hlava pro stfihani dlouhych vousd @ se vyklopi.

2) Stisknéte zaijisténi @ a vypinag @ posunite smérem k holici
hlavé @. Zelend provozni indikace @ sviti a holici strojek spusti
holici jednotku @ a hlavu pro stithani dlouhych voust @.

3) Jakmile skonéite s trimovénim, posufite vypina¢ @ zpét do
vychozi pozice.

4) Po kazdém holeni vy<istéte hlavu pro stfihani dlouhych vousd @
pomoci dodaného stétecku @. K dokladnému &isténi si prectéte
kapitolu ,Cisténi a péce”.
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Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytdhnéte zdstrcku @ ze zasuvky!
Hrozi nebezpedi trazu elekirickym proudem!

POZOR! VECNE SKODY!

> K &idténi pfistroje nepouzivejte z4dné abrazivni, chemické
nebo drazdivé Eistici prostredky. Vedlo by to k nendvratnym
poskozenim pfistroje.

Cisténi pomoci $tétecku

Hlava pro holeni

Po kazdém holeni vygistéte 3 holici hlavy holiciho strojku @ pomoci

Stétecku @.

1) Stisknéte uvolRovaci Hlacitko @, aby odskoéila resp. se odklopila
holici jednotka @.

2) Holici jednotku @ opatmé oklepeijte na rovné plose resp. ééstecky
vousy vyfoukeite.

3) Kodstranéni zbylych &astecek vousd pouzijte téteek ®.

Hlava pro stfihani dlouhych voust

B Po kazdém holeni vy<istéte hlavu pro stiihdni dlouhych vousd @
pomoci dodaného 3téteku ®.

B Hlavu pro stithéni dlouhych vousd @ naolejujte kazdych
cca 6 mésich kapkou oleje na Sici stroje.
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Cisténi pod tekouci vodou
1) Stisknéte uvolfovaci tlagitko @, aby odskocila holici jednotka @.

2) Holici jednotku @ mirné& natdhnéte, aby ji bylo mozno vytdhnout
smérem nahoru.

3) Podrzte holici jednotku @ pod proudem tekouci vody tak, aby
voda protékala zevnitf ven pfes jednotlivé hlavy.

POZOR! VECNE SKODY!

Pod tekouci vodou drzte pouze holici jednotku @! Pod
tekouci vodou by se mohla rukojef holiciho strojku nendvratné
poskodit.

4) Holici jednotku @ nechte uschnout.

5) Holici jednotku @ znovu nasad'te na holici strojek. Dbejte na to,
aby zaskocila do aretace a byla pevné upevnéna:
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Dukladné &isténi
K dokladnému ¢isténi sejméte holici hlavy:
1) Stisknéte uvolfovaci Hacitko @. Holici jednotka @ odskodi.

2) Holici jednotku @ mirné natdhnéte, aby ji bylo mozno vytdhnout
smérem nahoru.

3) Ozubené kolecko zatlacte mimé smérem dold a opatmé jim otocte
ve sméru hodinovych ru¢icek, nez budete moci zvednout holici
hlavy (viz obrézek 1).

Obrazek 1

4) Vsechny dily vygistéte pod tekouci vodou a nechte je zcela
vyschnout.
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5)  Holici jednotku @ znowvu sestavte. Na pomoc si vezméte obrézek 1:

— Vlozte 3 holici hlavy do z&fezd kompletni holici hlavy @.
Dbeite pfitom na to, aby zdfezy na okraii holicich hlav lezely
na aretacich v otvoru.

— Do holicich hlav vlozte kulaté Ziletky.

— Znovu nasadte drzdk holicich hlav, mirné zatlacéte dold
a souéasné mirné pootodte ozubenym koleZkem ve sméru
hodinovych rucicek.

UPOZORNENI

Pokud neni mozno nasadit drzdk holicich hlav, je moz-
né, ze se ozubené koleko miré pootocilo.

V tomto piipadé pootocte ozubenym koleckem az

na doraz, proti sméru hodinovych rugi¢ek. Pak bude
mozno drzdk holicich hlav nasadit.

Holici jednotka @ je ted’ znovu namontovana.
6) Pomoci 3tétecku @ z holiciho strojku odstrafite volné vousy.

7) Holici jednotku @ znovu nasadte na holici strojek. Dbeijte na to,
aby zaskocila do aretace a byla pevné upevnéna.

W Pla3f &istéte vihkym hadFikem.
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UPOZORNENI
Kdyz...
— ... je oholeni citeln& hori,...
— ... musite strojkem po jednom mist& prejizd&t nékolikrat,
abyste dosahli dobrého vysledku, ...
... holeni trvé vyrazné déle,...
... je na holicich hlavdch zfetelné poskozeni,...
... musi se jednotlivé holici hlavy/holici jednotka @ vyménit.

Kompletni holici jednotku @), v¢. jednotlivych holicich hlav
si miZete objednat pfes nd3 zékaznicky servis (viz kapitola
,Objednavani ndhradnich dild”).

Pfi vyméné holici hlavy @ postupuite nésledovné:

1) Stisknéte uvolfiovaci tia&itko @, aby odsko¢ila holici

jednotka @.

2) Holici jednotku @ mirné natdhnéte, aby ji bylo mozno
vytdhnout smérem nahoru.

3) Novou kompletni hlavu @ nasadte na holici strojek.
Dbeijte na to, aby zaskogila do aretace a byla pevné
upevnéna.

Ulozeni

POZOR! VECNE SKODY!

B&hem nabijeni neuchovdveite holici strojek nikdy v tastiéce @!
Nebezpeci prehratil

B Pokud pfistroj nepouzivéte, nasad'te ochrannou krytku @ na
holici jednotku @. Pfitom dbeijte na to, aby rohy s dlouhym
platovym krytem piesahovaly pres uvolfiovaci tlacitko @.
Jinak nelze ochrannou krytku @ nasadit.
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B Vy<istény a suchy pfistroj uchovaveijte i s jeho pfisludenstvim
v dodané tasticce @.

B Vsechno skladujte na &istém, bezpradném a suchém mist&.

Likvidace
P¥istroj v Zadném pfipadé nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu. Tento vyrobek
podléha evropské smérnici €. 2012/19/EVU.

Pfistroj zlikviduite firmé& registrované pro likvidaci odpadd nebo
v komunélnim sbémém dvofe. DodrZujte aktudlné platné predpisy.
V piipadé pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

UPOZORNENI

> Akumuldtor zabudovany do tohoto pfistroje nelze k likvidaci
vyjmout.
Pfi likvidaci je tfeba upozornit na to, Ze tento pistroj obsa-
huje akumuldtory.

v komundlnich sb&rnych dvorech odevzdat k recyklaci.

% Obal se skladd z ekologickych materidld, které |ze
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V pfipadé zdvad tohoto vyrobku mdte z&konnd prava vici prodeici
vyrobku. Tato z&konnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zdrukou.

Zaruéni podminky
Zéruéni doba zaing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origi-
ndl pokladniho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé
materidlu nebo vyrobni zavadg, pak Vém podle naseho uvézeni vy-
robek zdarma opravime nebo vyménime. Predpokladem této zaruky
ie, Ze bude béhem ffileté |hity predlozen vadny pfistroj a doklad o
koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zdvada spocivé a
kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdaruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne ply-
nout nova zdaruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pripadné jiz pFi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkouden.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&ésti produktu, které jsou vystaveny normélnimu
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily nebo
za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou napt. spinage, akumulétory,
formy na peceni nebo &asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pou-
Zivén nebo udrzovdn. Pro zaijisténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uelom pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouziti. PFi
nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovna-
mi, z&ruéni néroky zanikaji.

SRR 3.7 B2 Cz 61



SILVERCREST’

Vyfizeni v pripadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle nésledujicich
pokyn0:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-

ku (napF. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané
svého ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo
spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doglo, poslat vyrobek pro Vés bez postov-
ného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankdch www.lidl-service.com si mozete

stéhnout tyto a mnoho dalsich prirugek, videi o vyrobku a
software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 285256

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Objednavani nahradnich dilo

K produktu SRR 3.7 B2 moZete objednat ndsledujici ndhradni dily:

> Holici jednotka vé. hlav > Holici jednotka vé. hlav
pro holeni (stfibrné pro holeni (antracitové
barva) barva)

Objednejte ndhradni dily prostednictvim nasi servisni poradenské
linky (viz kapitola ,Servis”) nebo pohodIné na nasich webovych
stréankéch www.kompernass.com.

UPOZORNENI

> Pro Vasi objedndvku méjte pfipravené &islo IAN, které najdete
na obalu tohoto ndvodu k obsluze.
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vasho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysokokvalitny vyrobok. Navod

na obsluhu je siasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozomenia
tykajice sa bezpeé&nosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouzivanim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&-
nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzZivaite iba podla popisu a

v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
iei s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Pouzivanie v stlade s uréenim
Tento pristroj je uréeny vyluéne na holenie a strihanie udskych vlasov.

Je uréeny vyluéne na pouZivanie v stkromnych domdcnostiach.
Nepouzivaijte ho komer&ne.

Akékolvek iné pouzivanie sa povazuje za pouzivanie v rozpore s urée-
nim a méze spdsobif vecné skody alebo dokonca poskodenie zdravia.
Rozsah dodavky

holiaci strojéek so strihacou jednotkou

siefovy kdbel

ochranny kryt

Stetec

taska

* & & & o o

ndvod na obsluhu
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UPOZORNENIE

Ihned' po vybaleni skontrolujte, &i je rozsah dodavky Gplny a &
nie je poskodeny. V pripade potreby sa obréfte na servis.

Popis zariadenia

Obrézok A (predné vykldpatelnd stranal):
@ ochranny uzaver

@ strihacia jednotka

© striha¢ dlhych fozov

O uvoltovacie tlacidlo strihacej jednotky
@ aretdcia strihaca dlhych vlasov

0 zapina&/vypinac

@ zablokovanie zapinaca/vypinaga

O zeleny indikdtor prevadzky

© cervend kontrolka nabitia

@ siefovd pripojka

Obrazok B (zadnd vyklapatelnd strana):
® siefovd zdéstreka

® spojovaci konektor

® stetec

@ taska
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Technické udaje

Pristroj

Prevédzkové napdtie: 220V —240V ~, 50 Hz

Prikon: max. 8 W

Akumuldtor: Litium-iénovy akumuldtor 3,7 V, 700 mAh
Trieda ochrany: II/@

Cas nabijania: ca. 60 mindt

Cas nabijania pri plne
nabitom akumuldtore:  ca. 60 mindt
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Pred pouZitim skontrolujte, &i pristroj nevy-
kazuje vonkaisie, viditelné poskodenia.
Poskodeny pristroj neuvddzajte do pre-
védzky. Hrozi nebezpedenstvo zdsahu
elektrickym prodom.
~ Ak by ste zistili skody na siefovom kdbli,
kryte alebo inych &astiach, pristroj sa neA-
smie dalej pouZivat.
~ Vytiahnite siefovy kdbel zo zdsuvky
- ak sa vyskytne poruchaq,
- pred &istenim pristroja,
- po kaZzdom pouziti.
Pritom fahajte priamo za siefovi zdstréku a
nie za kdbel.
» Pristroj, ako aj kdbel nikdy nepondrajte do
vody alebo do inej kvapaliny.
Tento pristroj sa nesmie pouzivat v

blizkosti vani, sprchovacich vaniciek
a inych nadob, ktoré obsahuji
vodu.
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NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» V pripade, Ze pristroj spadol do vody, skér
ako siahnete do vody, vytiahnite najprv bez-
podmieneéne siefov zéstréku zo zdsuvky.

~ Siefovy zéstréku nechytajte nikdy mokrymi
rukami, najm@ v pripade, ak ju zastréite do
zdsuvky alebo ju z nej vyfahujete. Hrozi
nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pro-
dom!

~ Pravidelne kontrolujte pripadné mechanické
poskodenia siefového kébla a pristroja.

» Dbaijte na to, aby sa siefovy kdbel nezovrel
v dveréch skrine ani sa nefahal cez horice
plochy. V opaénom pripade by sa mohla
poskodif izoldcia kébla.

~ Dalsiu ochranu pred zasiahnutim elekiric-
kym prddom méze zabezpedit montdz
prodového chrdnica s prédom nie vyssim
nez 30 mA. Tdto montéz nechaijte vykonaf
vyluéne kvalifikovanym elektrikarom.

» POZOR! Pristroj udrZiavajte v suchu!
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A\ VYSTRAHA -
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starsie
ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skdsenos-
ti a vedomosti, ak st pod dohladom alebo
boli o bezpecnom pouzivani zariadenia
pouéené a pochopili z toho vyplyvajice
nebezpelenstva.

> Deti sa s pristrojom nesmd hraf.

> Deti nesmd vykondvat &istenie ani pouzZiva-

tel'skg Gdrzbu bez dohladu.

» Opravy pristroja smie vykondvat iba au-
torizovany $pecializovany podnik alebo
zdkaznicky servis. Neodbornymi opravami
mdzu pre uzivatela vznikndt znaéné nebez-
pecenstvd. Okrem toho zaniknd ndroky na
zdruku.

~ Pristroj nepouZivajte s chybnou strihacou
jednotkou alebo chybnym strihac¢om dlhych
fézov, pretoze mézu maf ostré hrany. Hrozi
nebezpedenstvo poranenial
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A\ VYSTRAHA -

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Chybné diely musia byt nahradené len
origindlnymi nédhradnymi dielmi. Len pri
takychto dieloch je zabezpeéené, Ze budd
splnené bezpeénostné poziadavky.

~ Siefovy kdbel zapojte iba do dobre dosiah-
nutelnej zdsuvky, aby sa v pripade poruchy
siefova zdstreka mohla rychlo vytiahnut zo
zdsuvky.

POZOR - VECNE SKODY!

~ Pristroj nikdy nepouZivajte bez dohladu.
PouZivajte ho len v silade s Gdajmi uvede-
nymi na typovom $titku.

» Na siefovi prevédzku pouZivaite iba
spolu dodany siefovy kdbel.

» Odoberte strihaciu jednotku z ruénej &asti
na istenie pod te¢icou vodou.
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Nabijanie akumulatora

Pred prvym pouzitim by sa mal akumulétor nabijaf minimdlne
60 mindt.

UPOZORNENIE

> Pred nabijanim akumuldtora sa uistite, Ze je pristroj vypnuty.

1) Zastréte spojovaci konektor @ do siefove] pripojky @ na holia-
com strojceku.

2) Zastrte siefovd zastreku @ do zdsuvky hodiacej sa k zadaniam
pristroja. Pocas nabijania svieti cervend kontrolka nabitia @.

4 Hned, ako je akumuldtor Oplne nabity, blika zeleny indikator
prevadzky @. Potom odpoijte pristroj od siefového napdtia.
Zeleny indikétor prevadzky @ zhasne.

4 S plne nabitym akumuldtorom méZete pristroj pouZivat az do
ca. 60 minit bez zapojenia do elektrickej siete.

¢ Ak blikd gervend kontrolka nabitia @, je stav nabitia akumuldtora
prili¥ nizky. Potom akumulétor znova nabite.
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Holenie bez kdabla

POZOR! VECNE SKODY!

> Tento pristroj nie je vhodny na mokré holenie.

Holiaci strojéek mdzete pouzivat aj bez kdbla. V tomto pripade

musite pristroj pred prvym pouzitim nabit (pozri kapitolu ,Nabitie

akumulatora®).

1) Uistite sq, ¢i je strihacia jednotka @ nasadend a & zaskogila
do jej zablokovania.

2) Odoberte prip. ochranny uzéver @.

3) Stlagte zablokovanie @ a posufite zapinaé/vypinag @ do smeru
strihacej jednotky @. Zeleny indikator prevadzky @ svieti a
holiaci strojcek sa spusti.

UPOZORNENIE

> Naijlepsie vysledky dosiahnete pri suchej pokozke.
> Moze trvaf 2 az 3 tyzdne, dokial' si pokozka zvykne na
strihaci systém.
4) Strihacie hlavy vedte cez pokozku priamymi a kroZivymi pohybmi.
5) Ked ste o3etrili vietky holené miesta, posufite zapina&/vypinaé @
spéf do jeho vychodiskovej polohy. Pristroj sa zastavi a zeleny
indikator prevadzky @ zhasne.

6) Holiaci strojéek vygistite po kazdom holeni spolu dodanym
Stetcom ®. Pre dékladné cistenie si precitaijte kapitolu , Cistenie
a oetrovanie”.
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Holenie so siefovym napétim

POZOR! VECNE SKODY!

> Tento pristroj nie je vhodny na mokré holenie.

Ak chcete pouzif holiaci strojéek bez toho, aby ste si ho predtym nao-

bili, méZete holiaci stroj¢ek pouzit aj priamo s elektrickym napdtim:

1) Zastréte spojovaci konektor @ do siefovej pripojky @ na holia-
com stroj¢eku.

2) Zastrete siefovd zastreku @ do zdsuvky hodiacej sa k zadaniam
pristroja.

Holiaci strojéek mézete potom pouzivat podla popisu v kapitole

,Bezkdblové holenie”.

Trimer/strihaé dlhych fozov

Aby ste dostali bradu do formy, vytvarovali kotlety alebo oholili

obocie, pouzite striha¢ dlhych fizov ©.

1) Na tento Géel posufite aretéciu @ strihaca dlhych fozov @ prec
od neho. Striha¢ dlhych fozov @ sa vyklopi.

2) Stlagte zablokovanie @ a posufite zapinaé/vypinag @ do smeru
strihacej jednotky @. Zeleny indikétor prevadzky @ svieti a holiaci
strojéek spusti strihaciu jednotku @ a strihac dlhych fizov @.

3) Ked ste hotovi s trimovanim, posufite zapina&/vypina¢ @ spat
do jeho vychodiskovej polohy.

4) Strihag dlhych fozov @ vy<istite spolu dodanym stetcom (®.

Pre dékladné &istenie si precitaijte kapitolu , Cistenie a oetrovanie”.
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Cistenie a oSetrovanie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym ¢istenim vytiahnite siefovd zéstreku @ zo siefovej
zdsuvky! Hrozi nebezpeéenstvo zdsahu elekirickym prodom!

POZOR! VECNE SKODY!

> Na distenie pristroja nepouZivajte abrazivne, chemické alebo
Zieravé Cistiace prostriedky. To vedie k nenapravitelnému
poskodeniu pristroja.

Cistenie pomocou Stetca

Strihacia jednotka

Po kazdom holeni vycistite 3 strihacie hlavy na strihacej jednotke @
pomocou dtetca .

1) Stlacte uvolfovacie Hlacidlo @ tak, aby strihacia jednotka @
mohla odskogif, alebo sa vyklopit.

2) Strihaciu jednotku @ opatrne vyklepte na rovnej ploche, alebo
vyfiknite Eiastoeky chlpikov.

3) Pouzite Stetec (®, aby ste odstranili zostavajice &iastoky chipikov.

Strihaé dlhych fozov

B Striha¢ dlhych fozov @ vycistite po kazdom holeni spolu doda-
nym Stetcom (®.

B Strihag dlhych fozov @ naolejujte ca. kazdych 6 mesiacov kvap-
kou oleja na Sijacie stroje.
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Cistenie pod teéicou vodou

1) Stlagte uvolfovacie Hacidlo @ tak, aby strihacia jednotka @
odskogila.

2) Strihaciu jednotku @ trochu natiahnite tak, aby sa dala vytiah-
nuf nahor.

3) Strihaciu jednotku @ podrzte pod prodom vody tak, aby voda
vytekala cez strihacie hlavy zvnitra von.

POZOR! VECNE SKODY!

Pod te€icou vodou podrzte iba strihaciu jednotku @! Ked'
sa ruénd Casf holiaceho strojéeka podrzi pod tecicou vodou,
méZe sa neopravitelne poskodif.

4) Strihaciu jednotku @ nechaite vysusit.

5) Strihaciu jednotku @ nasadte znova na holiaci strojéek.
Ddvaite pozor na to, aby zaskoéila a pevne sedela.
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Dokladné Cistenie

Na dékladné &istenie odoberte strihacie hlavy:
1) Stlacte uvolfovacie tlacidlo @. Strihacia jednotka @ vyskodi.

2) Strihaciu jednotku @ trochu natiahnite tak, aby sa dala vytiahnut
nahor.

3) Zatlagte &ierny ozubeny veniec trocha nadol a otocte ho opatme
proti smeru hodinovych ruciciek, dokial sa nebude dat’ nadvihndt
drziak strihacich hlév (pozri obrézok 1).

Obrazok 1

4) Vsetky diely vycistite pod te¢icou vodou a nechaite ich Gplne
vysusif.
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5) Strihaciu jednotku @ znova zmontuijte. K tomu si zoberte na
pomoc obrdzok 1:

— Polozte 3 strihacie hlavy do dréZok strihacej jednotky @.
Davaijte pritom pozor na to, aby zdrezy na okraji strihacich
hlav doliehali na aretdciéch v otvore.

— Do strihacich hlav polozte okrihle noze.

— Nasadte znova drziak strihacich hlav, zatlacte ho trochu
nadol a siasne otolte ozubeny veniec trochu v smere
hodinovych ruciciek.

UPOZORNENIE

Ked' sa drziak strihacich hlav nedd nasadif, méze to
byt tym, Ze sa ozubeny veniec trochu pretogil. V tomto
pripade otodte ozubeny veniec ete raz az na doraz
proti smeru hodinovych ruciciek. Potom sa da drziak
strihacich hlév znova nasadit.

Strihacia jednotka @ je teraz znova namontovand.
6) Z holiaceho stroj¢eka odstrante uvolnené chlpiky pomocou
stetca ®.

7) Strihaciu jednotku @ nasad'te znova na holiaci strojéek.
Ddvaite pozor na to, aby zaskoéila a pevne sedela.

B Kryt vycistite vlhkou handrou.
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UPOZORNENIE

Ked ...

... sa holenie citelne zhorsi,...
— ... holiaci strojéek musite viackrat viest cez rovnaké
miesto, aby ste dosiahli dobry vysledok,...
— ... holenie trva zretelne dlhsie, ...
— ... sU viditelné poskodenia na strihacich hlavach, ...
... musite strihacie hlavy/strihaciu jednotku @ vymeni.

Strihaciu jednotku @, vrdt. strihacich hlav si mézete dodatoéne
objednat cez nd§ zakaznicky servis (pozri kapitolu ,Objedna-
nie ndhradnych dielov”).

Pri vymene strihacej jednotky @ postupujte nasledovne:

1) Stlacte uvolRovacie tlacidlo @ tak, aby strihacia jednot-
ka @ odskocila.

2) Strihaciu jednotku @ trochu natiahnite tak, aby sa dala
vytiahnuf nahor.

3) Na holiaci strojéek nasad'te novd strihaciu jednotku @.
Dévajte pozor na to, aby zaskoéila a pevne sedela.

Ulozenie

POZOR! VECNE SKODY!

Holiaci stroj¢ek nikdy neukladaite do tasky @ pocas nabijanial
Nebezpecenstvo prehriatial

B Ked pristroje nepouzivate, nastréte ochranny uzaver @ na stri-
haciu jednotku @. Dévaijte pritom pozor na to, aby roh s dlhou
plastovou ochranou lezal nad uvolfovacim tacidlom @. Inak sa
nedd ochranny uzéver @ nasadif.
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B Vydisteny a suchy pristroj a jeho diely prisludenstva ulozte do

spolu dodanej tasky @.

B Vsetko skladujte na cistom, bezpragnom a suchom mieste.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nehadzite do
bezného komundineho odpadu. Na tento
vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
€.2012/19/EV.

Pristroj zlikvidujte odovzdanim v autorizovanej prevadzke na likvidéciu
odpadov alebo vo vasej komundlnej zberni odpadov. Dodrziavajte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte
vadu zberfiu odpadov.

@ Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré mézete
%@ zneskodnif v miestnych zberniach odpadov.

UPOZORNENIE

> Integrovany akumuldtor tohto pristroja sa za G&elom likvida-
cie nedd vybraf.
Pri likviddcii sa musi upozornit na to, Ze tento pristroj obsa-
huje akumuldtory.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voci
predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona
nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou nizdie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite
si origindlny pokladniény blok. Tento doklad slozi ako doklad o za-
kopeni.

Ak v priebehu troch rokov od dé&tumu zakipenia tohto vyrobku
dajde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla
nésho uvdzenia bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaruéného plnenia je, Zze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny
pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predloZia so strug-
nym popisom, v éom spociva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zadleme Vam spétf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina
plyndf Ziadna nové zéruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz

pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zdruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré su vystavené bez-
nému opotrebovaniv, a preto ich moZno pokladat za opotrebované
diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad spina-
e, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v névode na obsluhu neodporiéaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sokromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vase| Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom ititku, gravire, na titulnej
strénke V&sho ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich priruok, vided o
vyrobkoch a softvéry.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 285256

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Objednanie nahradnych dielov

Pre produkt SRR 3.7 B2 méZete objednaf nasledovné néhradné diely:

> Zastrihdvacia jednotka > Zastrihdvacia jednotka
vrét. zastrihdvacich hlav vrét. zastrihdvacich hlav
(striebornd farba) (antracitové farba)

Ndhradné diely objedndvaite cez nadu servisni telefonickd linku
(pozri kapitolu ,Servis”) alebo pohodlne na nasej webovej stranke
www.kompernass.com.

UPOZORNENIE

> Pri Va3ej objedndvke maijte pripravené &islo IAN, ktoré ndjdete
na obale tohto ndvodu na obsluhu.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fijr ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Rasieren und Schneiden von
menschlichen Haaren vorgesehen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushal-
ten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sachschdden oder sogar zu Personenschéden fihren.

Lieferumfang
Rasierer mit Schereinheit
Netzkabel

Schutzkappe

Pinsel

Tasche

* & & & o o

Bedienungsanleitung
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Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken
auf Vollsténdigkeit und Besch&digungen. Wenden Sie sich,
wenn nétig, an den Service.

Gerdtebeschreibung
Abbildung A (vordere Ausklappseite):
@ Schutzkappe

@ Schereinheit

© Langhaarschneider

O Entriegelungstaste Schereinheit
@ Arretierung des Langhaarschneiders
O Ein-/Aus-Schalter

@ Verriegelung Ein-/Aus-Schalter

O Griine Betriebsanzeige

© Rote Ladekontrollleuchte

@ Netzanschluss

Abbildung B (hintere Ausklappseite):
® Netzstecker

@ Verbindungsstecker

® Pinsel

@ Tasche
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Technische Daten

Gerdit
Betriebsspannung: 220V — 240V ~, 50 Hz

Leistungsaufnahme:  max. 8 W

Akku: Lilon Akku 3,7V, 700 mAh
Schutzklasse: I/ IE'
Ladezeit: ca. 60 Minuten

Laufzeit bei voll
geladenem Akku:  ca. 60 Minuten
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Kontrollieren Sie das Gerdit vor der Verwen-
dung auf duBBerliche, sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Gerdt nicht
in Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

» Sollte ein Schaden am Netzkabel, am Ge-
héuse oder an anderen Teilen festgestellt
werden, darf das Gerdt nicht weiter benutzt
werden.

» Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose

— wenn eine Stdrung auftritt,

— bevor Sie das Gerdt reinigen,

- nach jedem Gebrauch.
Ziehen Sie dabei direkt am Netzstecker
und nicht am Kabel.

» Tauchen Sie das Gerat sowie das Kabel
niemals in Wasser oder eine andere Flis-
sigkeit.

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von

& Badewannen, Duschwannen oder
Y]
N

anderen Gefdflen benutzen, die
Wasser enthalten.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Falls das Gerdt ins Wasser gefallen ist, zie-
hen Sie unbedingt zuerst den Netzstecker
aus der Steckdose, bevor Sie ins Wasser
greifen.

» Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nas-
sen Handen an, besonders wenn Sie ihn in
die Steckdose stecken bzw. aus dieser her-
ausziehen. Es besteht Stromschlaggefahr!

~ Prisfen Sie das Netzkabel und das Gerét
regelmaBig auf eventuelle mechanische
Defekte.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
nicht in Schranktiren eingeklemmt oder
Uber heifBe Flachen gezogen wird. Es kénn-
te sonst die Isolierung des Kabels bescha-
digt werden.

» Der Einbau einer Fehlerstromschutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsauslésestrom
von nicht mehr als 30 mA bietet weiteren
Schutz vor einem elekirischen Schlag. Las-
sen Sie den Einbau ausschlieBlich von einer
Elektro-Fachkraft durchfihren.

» ACHTUNGI Das Gerdat trocken halten!
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfihren. Durch unsach-
gemdfe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht mit defekter
Schereinheit oder defektem Langhaar-
schneider, da diese scharfe Kanten haben
kénnen. Es besteht Verletzungsgefahr!

~ Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewahrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

> SchliefBen Sie das Netzkabel nur an eine
gut erreichbare Steckdose an, damit im
Stérungsfall der Netzstecker schnell aus der
Steckdose gezogen werden kann.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerdt nie unbeaufsich-
tigt und nur geméaf3 den Angaben auf
dem Typenschild.

» Verwenden Sie fir den Netzbetrieb nur
das mitgelieferte Netzkabel.

» Nehmen Sie die Schereinheit zur Rei-

nigung unter flieBendem Wasser vom

Handteil ab.
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Aufladen des Akkus

Vor der ersten Anwendung sollte der Akku mindestens 60 Minuten
aufgeladen werden.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Akku aufladen.

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker @ in den Netzanschluss (®
am Rasierapparat.

2) Stecken Sie den Netzstecker ( in eine zu den Gerétevorgaben
passende Steckdose. Wéhrend des Ladens leuchtet die rote
Ladekontrollleuchte @.

4 Sobald der Akku voll geladen ist, blinkt die griine Betriebsan-
zeige @. Trennen Sie das Gerdt dann von der Netzspannung. Die
griine Betriebsanzeige @ erlischt.

4 Mit voll geladenem Akku kénnen Sie das Gerét bis zu ca. 60
Minuten ohne Anschluss an das Stromnetz betreiben.

4 Wenn die rote Ladekontrollleuchte @ blinkt, ist der Batterielade-
zustand zu niedrig. Laden Sie dann den Akku wieder auf.
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Kabelloses Rasieren

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Sie kdnnen den Rasierer kabellos verwenden. In diesem Fall missen

Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch aufladen (siehe Kapitel

,Aufladen des Akkus”).

1) Stellen Sie Sicher, dass die Schereinheit @ aufgesetzt und an
ihrer Verriegelung eingerastet ist.

2) Nehmen Sie ggf. die Schutzkappe @ ab.
3) Driicken Sie auf die Verriegelung @ und schieben Sie den Ein-/

Aus-Schalter @ in Richtung Schereinheit @. Die grine Betriebs-
anzeige @ leuchtet und der Rasierer startet.

> Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockener Haut.
> Es kann 2 bis 3 Wochen dauern, bis sich die Haut an das
Schersystem gewdhnt hat.
4) Fishren Sie die Scherképfe mit geraden und kreisenden Bewe-
gungen Uber die Haut.

5) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, schieben
Sie den Ein-/Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick.
Das Gerdit stoppt und die griine Betriebsanzeige @ erlischt.

6) Reinigen Sie den Rasierer nach jeder Rasur mit dem mitgelie-
ferten Pinsel (. Fir eine griindliche Reinigung lesen Sie das
Kapitel ,Reinigung und Pflege”.
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Rasieren mit Netzspannung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Wenn Sie den Rasierer benutzen wollen, ohne ihn vorher zu laden,

kénnen Sie den Rasierer auch direkt mit Netzspannung verwenden:

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker @ in den Netzanschluss (®
am Rasierapparat.

2) Stecken Sie den Netzstecker ( in eine zu den Gerétevorgaben
passende Steckdose.

Sie kénnen den Rasierer dann wie im Kapitel ,Kabelloses Rasieren”

beschrieben verwenden.

Trimmer/Langhaarschneider

Um einen Bart in Form zu bringen, Koteletten zu formen oder Augen-
brauen zu rasieren, benutzen Sie den Langhaarschneider ©.

1) Schieben Sie dazu die Arretierung @ des Langhaarschneiders
© von diesem weg. Der Langhaarschneider @ klappt heraus.

2) Driicken Sie auf die Verriegelung @ und schieben Sie den Ein-/
Aus-Schalter @ in Richtung Schereinheit @. Die griine Betriebs-
anzeige @ leuchtet und der Rasierer startet die Schereinheit @
und den Langhaarschneider .

3) Wenn Sie mit dem Trimmen fertig sind, schieben Sie den Ein-/
Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick.

4) Reinigen Sie den Langhaarschneider @ mit dem mitgelieferten
Pinsel @®. Fir eine grindliche Reinigung lesen Sie das Kapitel
,Reinigung und Pflege”.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elekirischen
Schlages!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden, chemischen oder étzenden
Reinigungsmittel um das Gerdt zu reinigen. Das fihrt zu
ireparablen Schdden am Gerét.

Reinigung mit dem Pinsel

Schereinheit

Reinigen Sie nach jeder Rasur die 3 Scherkdpfe an der Scherein-

heit @ mit dem Pinsel @®.

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die Scherein-
heit @ aufspringt bzw. aufgeklappt werden kann.

2) Klopfen Sie die Schereinheit @ vorsichtig auf einer ebenen
Flache aus bzw. blasen Sie die Haarteilchen ab.

3) Benutzen Sie den Pinsel (B, um verbliebene Haarteilchen zu
entfernen.
Langhaarschneider

B Reinigen Sie den Langhaarschneider @ nach jeder Rasur mit
dem Pinsel ®.

B Olen Sie den Langhaarschneider @ ca. alle 6 Monate mit einem
Tropfen Né&hmaschinendl.
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Reinigung unter flieBendem Wasser

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die Scherein-
heit @ aufspringt.

2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass diese
sich nach oben herausziehen ldsst.

3) Halten Sie die Schereinheit @ so unter den Wasserstrahl, dass
das Wasser von innen nach auBBen durch die Scherkspfe flieft.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Halten Sie nur die Schereinheit @ unter flieBendes Wasser!

Das Handteil des Rasierers kann irreparabel beschadigt

werden, wenn es unter flieBendes Wasser gehalten wird.
4) Llassen Sie die Schereinheit @ trocknen.

5) Setzen Sie die Schereinheit @ wieder auf den Rasierer. Achten
Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt:
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Grindliche Reinigung

Fir die grindliche Reinigung, nehmen Sie die Scherkdpfe ab:

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @. Die Schereinheit @
springt auf.

2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass diese
sich nach oben herausziehen ldsst.

3) Driicken Sie den schwarzen Zahnkranz etwas herunter und
drehen Sie ihn vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn, bis sich die

Halterung der Scherkdpfe abheben lésst (siehe Abbildung 1).

Abbildung 1

4) Reinigen Sie alle Teile unter flieBendem Wasser und lassen Sie
sie vollsténdig trocknen.
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5) Bauen Sie die Schereinheit @ wieder zusammen. Nehmen Sie
dafir die Abbildung 1 zur Hilfe:

— Legen Sie die 3 Scherképfe in die Aussparungen der Scher-
einheit @. Achten Sie dabei darauf, dass die Einkerbungen
am Rand der Scherkpfe an den Arretierungen in der Offnung
liegen.

— Legen Sie die runden Messer in die Scherk&pfe.

— Setzen Sie die Halterung der Scherkdpfe wieder auf, driicken
Sie sie etwas herunter und drehen Sie gleichzeitig den Zahn-
kranz etwas im Uhrzeigersinn.

Wenn sich die Halterung der Scherkdpfe nicht auf-

setzen |dsst, kann es sein, dass der Zahnkranz etwas
verdreht ist. Drehen sie in diesem Fall den Zahnkranz
noch einmal bis zum Anschlag gegen den Uhrzeiger-

sinn. Dann l&sst sich die Halterung der Scherkdpfe
aufsetzen.

Die Schereinheit @ ist nun wieder montiert.
6) Enffernen Sie lose Haare mit dem Pinsel ® aus dem Rasierer.

7) Setzen Sie die Schereinheit @ wieder auf den Rasierer. Achten
Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch.
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Wenn...

— ... die Rasur spirbar schlechter wird, ...
— ... Sie den Rasierer mehrmals Gber die gleiche Stelle
fihren miissen, um ein gutes Ergebnis zu erzielen,...
— ... die Rasur deutlich lénger davert,...
— ... Beschadigungen an den Scherkdpfen sichtbar sind, ...
... missen die Scherképfe/die Schereinheit @ gewechselt
werden.

Die Schereinheit @, inkl. der Scherkdpfe kénnen Sie Gber un-
seren Kundenservice nachbestellen (siehe Kapitel ,Ersatzteile
bestellen”).

Zum Wechseln der Schereinheit @ gehen Sie folgenderma-
Ben vor:

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die
Schereinheit @ aufspringt.

2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass
diese sich nach oben herausziehen ldsst.

3) Setzen Sie die neue Schereinheit @ auf den Rasierer.
Achten Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt.

Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Bewahren Sie den Rasierer nie in der Tasche @ auf, wéhrend
das Gerdt geladen wird! Uberhitzungsgefahr!

B Stecken Sie immer die Schutzkappe @ auf die Schereinheit @,
wenn Sie das Gerdt nicht benutzen. Achten Sie dabei darauf,
dass die Ecke mit dem langen Plastikschutz Gber der Entriege-
lungstaste @ liegt. Ansonsten I&sst sich die Schutzkappe @ nicht
aufsetzen.
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B Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerét und seine Zube-
hérteile in der mitgelieferten Tasche @ auf.

B Lagern Sie alles an einem sauberen, staubfreien und trockenen Ort.

Entsorgung
Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den nor-
malen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt
der europaéischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung
nicht entfernt werden.
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses
Gerét Akkus enthdlt.

die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

% Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche M&ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdéhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

‘”*L'L Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
\& weitere Handbiicher, Produktvideos und Software

herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285256

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SRR 3.7 B2 bestellen:

> Schereinheit inkl. > Schereinheit inkl. Scher-

Scherkdpfe (Farbe silber) képfe (Farbe anthrazit)

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite unter

www.kompernoss.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fir lhre Bestellung bereit.
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BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass‘com
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